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HOACHIOBAJIBHA 3AITUCKA

3HaHHs IHO3eMHUX MOB B Halll 4aC € 3all0PYKOI0 YCINIIHOTO CILJIKY-
BaHHsI, YIIPABJIHHS OpraHisaiisiMu i BeJieHHs GisHecy. Bizkpuricts cy-
YAaCHOIO YKPAiHCHKOrO CYCILIbCTBA, aKajeMiuHa MOOLIbHICTD CTY/IEHTIB,
HAYKOBI KOHTaKTU Ta 0OMIiHHU, SICKPaBO BUpaskeHa mpodeciiina crpsMo-
BaHICTb BUBUCHHS iHO36MHUX MOB BU3HAYAIOTh BUCOKUH COTTiaTbHUI TIpe-
CTUXK JIIHTBICTUYHOI OCBITH. 30KpeMa, MMOPTPET CYYaCHOro Clieliajicta B
Oyab-sKkiit cdepi 3HAHD Ta AIAABHOCTI HeMUCUMUN Oe3 3HaHHS Xo4da O
o/Hi€el iHo3eMHOI MoBU. HaraabHo MOTPe6OI0 € TAKOK IABUILEHHS KO-
MYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Oco06/1MBO BasKIMBUM € YCBIIOMJIEHHS CYCIILILCTBOM TOTO (DaKTYy, 1110
BUBYEHHS iIHO3EMHUX 1 IUPIIIe — HEPITHUX MOB 1 KYJIBTYP CIIPUSIE HE TiJlb-
KU PO3BUTKY OKPEMOI OCOOHCTOCTI y CBITi, M0 AMHAMITHO 3MIHIOETHCS,
ajie 1 rapMOHIMTHOMY PO3BHUTKOBI BChOTO CYCHIJIbCTBA, BUXOBYE MOBAry /10
PIZTHOT KyJIBTYPH, IPUIIETIITIOE TOJEPAHTHICTD Y CTaBJIEHHI /10 IHIITNX MOB 1
KYJIBTYP, 3/ITaTHICTD /10 MI3KKYJIBTYPHOI B3aEMO/Ii1, TOTOBHICTb /IO /1iaJIOTYy.

Yxpaina — He3a/Ie;kHa JepsKaBa, SKa 3MINCHIOE PS/I BAXKITUBUX 3aXO07IiB
JUISL TOTO, 11100 YBIiTH 10 CBITOBOTO cHiBTOBaprcTBa. EKOHOMIYHI Ta 10J1i-
TUYHi pechopMU CTaIN IPUIMHOIO K iHTepHAIliOHAJi3al1lii YHiBEpCUTETIB,
TaK i 3pocTaHHss MOOLIBHOCTI BUKJIa/IauiB Ta cTyaeHTiB. CycriabCcTBO 1M0-
Tpebye Bee Gisiblile CHeIiamicTiB, SIKi MOKYTh MPAIIOBATH HA MiKHAPO/I-
HOMY PiBHI.

BesnepepBHa Tpauilist i He3alepeuHa HEeOOXiHICTh BUBYEHHS Kyp-
Cy JTAaTMHCHKOI MOBM B YCiX BY3iBCbKHX Iporpamax crertianabrocTi “ITpa-
BO3HABCTBO” 3yMOBJIEHA HU3KOIO SIK 3araJilbHOOCBITHIX, TaK i By3bKOIIPO-
(beciitnux ynHHMKIB. [cTOPUYHO CKJIaoCs Tak, Mo anTuYHUi Pum cran
KOJIMCKOTO BCI€T Cy4acHO1 3aXi/HOI 1M BiTi3a1lii, KyJIbTYPH, OCHOBOIO HOBUX
esporneiicbkux MoB. Ockinbku gaBHiiit Pum OyB KJIacU4HUM B3ipiieM rpa-
BOBOI JIepsKaBH, JIOCKOHAJIE PUMCBKE MPABO MOCIYKIIO Oa3010 CTAHOB-
JIEHHSI IOPUCIIPY/IEHITii BCIX CyYaCHUX KPaiH 3aXi/[HOTO CBITY, a JATUHCHKA
IOPUIMYHA JIEKCHKA TIOKJIa/IeHa B OCHOBY MI’KHAPO/IHOI FOPUIAMYHOI TepMi-
HOJIOTi. ¥ HUHINIHbOMY IOPU/INYHOMY JIEKCUKOHI € 3HaYHA KIJIBKICTD JIa-
THHCHKUX CJIB i BUPa3iB, SIK-OT: FOPUCT, IOCTUILisI, OPUCTIPYAEHILisS, aribi,
apryMeHT, ajiBOKaT, apOiTp, IIUBIIBHUN, KDUMIHAJ, JETITUMHICTD, TPUOY-
HaJI, CTaTyC, IPe3n/IeHT, KOHCTUTYILisl, KOJIEKC, TPe3yMIIIisl, BETO, IIepCOHa
rpara, jie-iope, jie-(akto Ta iH.



3HaHHS JIATUHCHKOI MOBY € HEOOXIIHOI YMOBOIO YCIIIIHOI Tpodeciii-
HOI JSITBHOCTI JIJIST CTIeTiasicTa, SIKUW TIparHe IpaIfioBaTH y MPaBOBii
cepi.

JlaTuHchKa MOBa HA IOPUANYHOMY (DaKyJIBTETI OTHOYACHO i3 3aTaIbHO-
OCBITHBOIO (DYHKITI€I0 BUKOHYE POJIb JIOMOMIYKHOI IUCIUTLIIIHU B ITiIrOTOB-
1 (axiBrg-npaBosHasilst (Oy/Lydn MOBOK MHCEMHUX JIKEPET PUMCHKOTO
IpaBa i MiKHAPOITHOIO MOBOTO ITPAaBO3HABYOI TEPMiHOJIOTI1 ).

Kypc JjarmHCbKOI MOBM I IOPHCTIB Mae OyTH sgKHalTicHiIme
MOB’SI3aHUIA 3 KYPCOM PUMCBKOTO I1paBa, KPiM TOTO, 3HAHHS JIATUHCHKOI
MOBH CIIPHUSIE TJUOIIOMY PO3YMIHHIO MaiiOyTHIM I0PUCTOM TEPMIHOJIOTT
Ta JOTiKK (PaXOBUX MUCIUTLIIH, KPAIIOMY 3aCBOEHHIO CyYaCHUX iHO3eM-
HUX MOB, PiJTHOI MOBH, JIiJTOBOI JIEKCUKU, IOPUIMYHOI IEOHTOJIOTII.

OcHoBa 1porpamu 3 JIATHHCBKOI MOBU — 11¢ HABYAJIbHUI TeMaTUIHUI
IJ1aH, 00YMOBJICHUI BUSHAUEHOKO KibKicTio roauH. KojkHa Tema mporpa-
MU JIeTaJIbHO PO3IKCAaHa Y BUIVIAL IOypouHoro miany. CTyeHT 3Halije
TYT PO3'SICHEHHSI, SIKUX caMe KOHKPETHUX 3HAHD i HABIMYOK BiH Ma€ HaOyTu
3 KOKHOI TeMU KypCy JaTMHCbKOI MOBHU. J[0 KOKHOTO PO3JIiJTy IporpamMu
TTO/IAaHO KOHTPOJIbHI 3aBaHHS, 10 CKJAJA0THCS 3 BIIPAB HA 3aKPITlJIeH-
HSI TPaMaTUYHOI TeMU 1 TEKCTIB /1 1epekany. Jlo mporpamu BKJIIOYEHO
TAKOXK 3Pa3KM OPUTTHAIBHUX JIATUHCHKUX TIPO30BUX 1 TIOETUYHUX TBOPIB,
JIATUHCBHKO-YKPAITHCHKUH CJIOBHUK, IIepeJlik peKOMEeH/I0BaHOl JIiTepaTypHu.

MeToto BUBUECHHS JITATHHCHKOI MOBHU Ha IOPUIUIHOMY (haKyIBTETi € Ha-
GYTTSI CTYZIEHTAMU HABUYOK YMTAHHS, MPABUIBLHOI BUMOBH Ta HAr0JIOCY,
3HAHHS HalaM siTb BU3HAYEHOI ITPOrPaMoIO KiJbKOCTI I0PUJUYHUX TeEP-
MiHiB, (pOpMYJIIOBaHD, BUPA3iB 1 IIUTAT, YNTAHHS 31 CJIOBHUKOM i TT€peKIal
JIATUHCHKUX OPUTIHAJIBHUX TPABOBUX TEKCTIB.

Cry/ieHT IIOBUHEH OBOJIOJITH OCHOBaMH €JIEMEHTAPHOI I'paMaTHKU
JIATUHCBKOI MOBU IOPUIMYHUX TEKCTiB, BMITU YUTATH 1 NepeKIafaT i3
CJIOBHUKOM OPUTIHANDbHI IOPUANYHI TEKCTHU, MPAKTUYHO KOPUCTYBATUCS
0PUAMYHOIO TepMiHoJorieio. [lg nporpama nepegbadac ik 0608’ I3KOBHIA
KypC JIATUHCHKOI MOBU Ha I0PUANYHOMY (DaKyJIbTeTi, TaK 1 3aHATTS JIaTH-
HOIO 3a cIIelfiasrisaillicio.

Y mporieci 1ocATHEHHS OCHOBHOI METH PEATi3yI0ThCs OCBITHI 3aBIaHHS,
10 € CKJIQ/I0BOI0 YaCTUHOIO 3araJIbHOOCBITHBOI ITPOTPaMy ITPABO3HABYOTO
baxyspreTy. 3aBiaHHs BUBYEHHS JIATUHCHKOI MOBH CTY/JCHTAMHU iHCTH-
TYTiB IHO3€MHUX MOB BUILIMBAIOTb 3 MINKAMCIUIIIHAPHOTO 3HAYCHHS
1IbOT'O TIpeMeTa:



b

. MoBa — mxepesio icTopii, JOCATHEHHST KyJIBTYPU JIaBHIX HApOJIB,

JKepesio MyIpoCTi.

. HaykoBi Tepminu B iHO3eMHUX Ta PiJiHINl MOBax MalOTh IIepPeBaKHO

JTAaTUHCBbKE ITOXO/I?KE€HH.

. JIiHTBicTHYHI TepMiHM, a TAKOX caMa rPaMaTHyYHa Ta CHHTAKCHYHA

OpTaHi3aIlis HOBUX €BPOIEHCHKUX MOB IMTOBUHHI BUBYATHCS, BUXO-
JISTUM 3 1X JIATUHChKOI OCHOBU.

. Po3BuTok anHasmiTUYHOrO MUCIECHHS W CTPYKTYPHOTO IJXOLY 0

MOBHUX SIBUIII.
JlaTuHChKA MOBA CIIPUSIE€ BUXOBAHHIO TYMaHICTUIHUX, €CTETUUHUX,
MATPIOTUYHUX TTOYYTTIB CTY/IEHTIB.

CryaeHT NOBUHEH yMIiTH:

MTPaBUJIBHO BUMOBJISITH, HATOJIONTYBATH JIATUHCHKI CTIOBA;

YUTATH 1 TepekIa/jaTi HOPMATUBHI TEKCTH 3 IOPUINIHOIL JIaTUH;
KOPHCTYBATHUCI HOPMATUBHOIO IOPUAMYHOIO JIATUHCHKOIO TEPMiHO-
JIOTI€IO;

3HATH Hamam’sITh 150 JTaTMHCHKUX FOPUANIHNUX BUPA3iB.

TEMATHYHHH II/IAH
oucuunuinu
“JIATHHCbKA MOBA”
KinbkicTs rogmuna
Ne Ha3zsa 3micToBOro Moy ta Y ToMy q'ncm
1op. Temi Bcebo- Tex- Cewmi- '
ro i | FEPebK CPC
3aHATTS
1 2 3 4 ) 6
3microsuii moayas 1. Icropis
PO3BUTKY JATHHCHKOI MOBHU
1 |Icropis maruacwrkoi moswu. Jli-
TepaTypHa JJaTHHChKAa MOBa 11 2 2 8
2 | Andasit. @onetuka. [omocHi 8 9 6
Ta nmpurosocHi 3Byku. Harosoc




2

3microuii Mmoyis I1. [Tiecio-
Bo. IpamarnyHi kaTeropii
JIATHHCBKOTIO Ji€CI0Ba
Jliesigminm. OcHoBHI miecmiBHi
$hopmu.

Cucrema ingekra. Praesens
indicativi activi et passivi
nmiecuis 1-4 npiesigmin. Hakaso-
BUIA c10Ci0

Imperfectum indicativi acnivi
et passivi. Futurum 1 indicativi
activi et passivi

3microsuii Moy I11. Imen-
Huk. [pamaTiyHi Kareropii
JIATHHCHKOTO iMEHHHKA
Imennuku I ta 11 Bigmin.
[liecnoBo esse

3aiimennuk. Po3psiiu. Bijami-
HIOBAHHS

Imennuku 111 Bigminm. Buno-
3MiHa OCHOB

3microBuii Mmoays IV. Ilpu-
KMETHHK

[Tpuxkmernuxu 11 Bigmian.
BinminoBanus. Cryneni mopis-
HAHHSA pUKMeTHUKIB. [Ipu-
KkMeTHuku 111 BigmiH.
Participia

[IpucniBauk




1 2 3 4 ) 6
3microBwuii Moxyis V. Cucre-
Ma nepdekra
11 |Yacu nepdekra Perfectum
indicativi acnitvi et passivi.
Plusquamperfectum et 8 4 6
Futurum 2 indicativi activi et
passivi
12 | Coniunctivus. OcobnuBocTi 4 9 4
YTBOPEHHST
3microBwuii Moayis V1. Cun-
TaKCHC
13 | 3naxigauii 3 iHQiHITHBOM.
o o 4 2 4
Hasusuwii 3 indiniTnBoM
14 | Opyzanuii He3aneKHUI 3 2 4
15 | YaromxeHHs gacis 4 2 4
16 | Henpsime nutanHA 3 2 4
17 | Bipurysanug. Cromu Po3mipu.
L ) 2 4
Emnisii
Paszom rogun 108 34 74
3MICT
oucuyunninu
“JIATUHCBbKA MOBA”

3microBuii Mmoayb 1. IcTopist pO3BUTKY JIATHHCHKOI MOBH

1.

IcTopia marurcerkoi moBu. JlitepaTypHa matuHchka MoBa. [lepionn-
3a1lisl PO3BUTKY JIATMHCHKOT MOBU B aHTUYHY eT1oXy. JIaTnHChKa MOBa
B Cepenni Biku Ta B ernoxy Bigpomxkenus. JlatuHcbka MOBa B
yacu [IpocBiTHunrsa B €Bpori Ta B Ykpaini. JlaTmHCchKa ocHOBa
Mi’KHapOJIHOT HayKOBOiI TepMiHOJOTiI. JlaTuHChKa MOBa K MOBa
I0PUJANYHUX JiKepeJl. 3araabHOOCBITHE 3HAUCHHS JIATUHCHKOI MOBU.
MixxHAPOIHI IATHHCHKI (hOPMYJIN, BUPA3H, TPUCIIIB 4.

. Andasit. @oneruka. [onocui Ta npurosocHi 3Byku. Haromoc. Jla-

TUHCHKUI asiaBiT. Loro 3B’430K 3a OXO/KEHHSIM 3 JaBHbOTPEITh-
KM asihaBiToM. 3ByKOBa cucTeMa. BUMoBa ro;TocHIX Ta JiiTep, Mo ix



MI03HAYAIOTE: 4, €, 1, 0, i, y. BuMoBa i Ha ToYaTKy cJI0Ba YM CKIALY
nepej; TOJIOCHUMU Ta MiK IOJIOCHUMY ia, ie, 10, in. Tudronru abo
CITOJIyY€eHHsI JIBOX TOJIOCHUX ae, 0€, au, €. BUMoBa puroJiocHux: b,
¢,d,f,g, h,1,k,m,n,p,q,r,s,t,V, X, z Bumosa 6yKBOCIIOIyYEHb:
ch, ph, th, rh, sch, ngu, su, ti. Harosoc. [losrora i KopoTkicth
CKJIa/IiB. BiKUBaHHS BETMKOI JIiTEPH.

3. [IpaBusa untanHsA. 3aBAaHHd IOYATKOBOTO €TAITy HABYaAHHS YUTAH-
Hs — (HOPMYBaHHS MIEBHOTO PiBHs 6a30BUX YMiHb i HABMYOK, HEOO-
Xi/THUX /1151 TPaBUIIbHOTO ynTauHs. CTyIeHTH II0CTYII0BO BiJji [104at-
KOBUX BIIPaB MEPEXOSATH /10 TEKCTIB, HACMYEHNX PI3HOMAaHITHUM
rpaMaTUYHUM 1 JIeKCUMYHUM MaTepiasoM. /[T pO3BUTKY yMiHb i
HABUYOK YUTAHHS BrOJIOC CTYAEHT IIOBUHEH OBOJIOAITH YMiHHAM
(Ha piBHI aBTOMAaTW3My) TaK BIZITBOPIOBATU BCi 3BYKW JIATMHCH-
KOT MOBH, 1100 cayxauy Oysa 3abesreueHa MOKIUBICTD PO3YMIHHS
TEKCTY, AIKUH unTaeTbed. CTyZCHT MOBUHEH OTaHyBATH TOJIJI BU-
CJIOBJIIOBAHHS, YMITU BUMOBUTH (hpa3y 3 Bi/IIIOBIIHOIO IHTOHAILIEIO.
MeTa 1pPakTUYHOTO BOJIOJIHHS TEXHIKOIO YMTAaHHSA BBA)KAETLCS
JIOCATHYTOTO TIOBHOIO MipOI0, SIKIO CTYEHT TPAaBUJILHO BUMOBJISIE
CJI0Ba i OTPUMYE TIPABUIIbHY iH(OPMAIIiTo.

Jlimepamypa: ocHoBHa [ 1; 4];
nomarkona [1; 2]

3microBwuii moxyas I1. [liecmoBo. IpamaTuyni kaTeropii
JIATHHCHKOTO [[IECIOBA

1. Hiesiagminu. OcuoBHi piecaiBHi hopmu. Cuctema indexra. Praesens
indicativi activi et passivi giecsis 1—4 giesiamin. Hakasosuii criocio.
I'pamaruyni Kateropii: ocoba, 4ncio, yac, crnocio, cran. Posnozin 3a
yotupma pmieBimminamu. CioBHUKOBa ¢dopMma miecsoBa. OcHOBU
miecnosa (imperfectum, perfectum, supinum). Tpu croco6u: in-
dicativus, imperativus, coniunctivus. Hakazosa ¢opma jieciosa.
Yacu cucremu iHdekTa ailicHoro crocody: praesens, imperfectum,
futuruml. OcoboBi 3akiHueHHs i cydikcn yacoBuX i 0c060BUX GOPM
000X CTaHiB.

2. Praesens indicativi activi et passivi giecais 1—4 miesigmin. Hakazo-
BUI CI10Ci0.

3. Imperfectum indicativi acnivi et passivi. Futurum 1 indicativi activi
et passivi.

Jlimepamypa: ocHoBHa [3; 4];
nonatkosa [1]



3microsuii Moayis I11. Imennuk. Ipamatuyni kateropii

1.

P,

3.

JIATHHCHKOIO iIMEHHUKa

Imernukn 1 ta I Bigmin. /liecmoBo esse. Ipamatwdni KaTeropii:
pia, uucio, BimMinok. CioBHUKOBI (Gopmu. Posmomin Ha m'sTh
BizMiH. 3pasku BigmiHoBaHHS. OcoOIMBOCTI U 3arajibHi O3HAKIL
Pumcbki rpomasisgHCebKi iMeHa. BXXKMBaHHS IMEHHUKIB Y IOPUINIHIT
TepMinogiorii. CriosryueHHs 3 ius Ta res. [pamMaTtuani kareropii poay
it uncaia. [T'arb Bigmin imenHukiB, ix ocnoBu: I —a, I — o/e, III — i
abo mpurosiocHuii 38yK, IV — u, V — €. 3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHSI
BimMiHKOBUX hopm. [lapagnrmu BiamiH.
3aiimenHuK. Pospsiau. BimmiatoBanns. Po3psiin 3aliMeHHUKIB: 0CO-
6O0Bi, 3BOPOTHI, IIPUCBIiiiHI, BKa3iBHi, 03HAYAJIbHI, BIJHOCHI, TUTAJIbHI,
Heo3HaveHi, 3aiepevti. 3pasKy BiMiHIOBaHHS. 3aiiMEHHUKOBI 1TPU-
KMeTHUKU. BokuBanns 3aiiMEHHUKIB y I0pUAMYHIN TePMIHOJIOTII.
Imennukn 111 Bigmiau. Bugosmina ocHOB.

Jlimepamypa: ocHoBHa [ 1; 2];

nonatkoBa [ 2]

3microBwuii Moayas IV. IIpukMeTHHK

1.

[\

[Mpuxkmernuknu 111 Bigmiawm. BigmintoBanusa. CtyreHi MOpiBHIHHS
npukMeTHUKIB. [Ipukmernukm [-I1 Bigmin. Posmozin mpukmer-
HUKIB 32 TpbOMa TUTIAMU BifMiH iMeHHUKIB. CJIOBHUKOBI (popMMU.
Y3rojskeHHs TPUKMETHUKIB 3 iMeHHUKaMu. CTyIleHi TTOPiBHIHHS
MIPUKMETHUKIB Ta 1X BiiMiHIOBaHHS. CyNJIeTUBHI CTyTIeH] TOPIBHSIH-
HS TIPUKMETHUKIB. BXKMBaHHS TPUKMETHUKIB Y IOPUANYHIN TepMi-
HOJIOTIi.

. Participia.
. IlpucaiBauk. CamoctiitHi i noxiaHi npucaiBanku. CTyIeHi mopis-

HSIHHS TPUCTIBHUKIB. BiKMBaHHS TPUCTIBHUKIB Y IOPUAMYHIHN Tep-

MIHOJIOT11. YTBOpPEHHS PUCJiBHUKIB BiJl TPUKMETHUKIB cydiKcaib-

HUM 1 onucoBuM crocobamu. TIprciBHUKOBE BXKUBaHHS IMEHHUX

dopm Acc. sing., Abl. sing. IIpuc/iiBHUKY, YTBOPEH] Bi/| 3aiiMeHHMN-
KiB, yncaiBHUKIB. Hally>kuBaHiIm HeMmoXi/{Hi TIPUCTIBHUKHY.

Jlimepamypa: ocHoBHa [3; 4];

nonatkosa [ 1; 2]



3microBuii Moxyas V. Cucrema nepdexra

1. Yacu niepderra. Perfectum indicativi acnitvi et passivi. Yacu cuc-
TeMu tiepdekra AiticHoro criocody: perfectum, plusquamperfectum,
futunim II. OcoboBi 3axinueHHs i cydiken mepPeKTHUX JaciB ak-
TUBHOTO CTaHy. AHATITUYHI (hOPMU TTACUBHOTO CTAaHYy YaciB CHUCTe-
MU riepdekTa. YTBOPEHHs dYaciB KOH'IOHKTUBY. /[liecsioBa TpeThoi
BiaMiHU Ha -10. Bigkiazani i HaniBBikIaHi tiecaoBa. HerpaBuibHi
niecnosa: fieri, ferre, ire, velle, nolle, malle. /liecstoBo esse i moxiz-
Hi Biz HpOrO. Hemocrathi miecioBa: aio, inquam, coepi, memini.
Heoco6oBi ¢hopmu miecsiosa. IHGIHITHBY TemepiliHbOTO, MITHY -
JI0TO 1 MaitGyTHHOTO Yacy aKTHBHOTO 1 MACHBHOTO CTAHY.

2. Plusquamperfectum et Futurum 2 indicativi activi et passivi.

3. Coniunctivus. OcobJUBOCTI yTBOPEHHSL.

Jlimepamypa: ocaosHa [ 1; 3; 4];
nomarkosa [1; 2]

3microBwuii Moxyab VI. CuHTakcuc

1. 3naxiguunii 3 indiniTuBoMm. HaswBHMI 3 iHGiHITHBOM.
2. Opyaanii He3aaeKHUT.
3. Y3rojpkeHus yacis.
4. Henpsime miuTamHsl.
5. Bipmysanns. Cromnu. Posmipu. Eisii.
Jlimepamypa: ocuoBHa [2; 3; 4];
Jonatkosa [2]

DOOPMH IIOTOYHOI'O TA NITCYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

[ToTounnit KOHTPOJIH 3MINCHIOETHCS HA 3AHATTSIX 1 TICJIIST 3aBEPITEHHS

KOKHOTO ITUKJTY 3aHATH Bi/IMOBITHO 10 METH i 3aBJaHb, SIKi BU3HAUAJIVICS
B KO’KHOMY CEMeCTPi.

[TicyMKOBUI KOHTPOJIb BiOYBAETHCS Y (hOPMi TIOTOYHOTO OTTUTY-

BaHHs (KOJIOKBIyMY), CAMOCTIHUX Ta KOHTPOJIBHUX POOIT, EpeBipKu 10-
MAIITHIX 3aB/IaHb.

10

HUTAHHA VI CAMOKOHTPOJIIO

1. TIpaBuJia YNTAHHS JIATUHCHKUX OYKB 1 OYKBOCIIOJIYUCHb.
2. [TpaBua HaroJsi0CYy.
3. IpamaTnuHi KaTeropii iIMEHHUKA.
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. Busnauenng npaktuuHoi ocHOBY iMeHHUKA. [[paBuiia 3anmcy iMmeH-

HHKa B CJIOBHUKY.

. Imennukm Ta mpukMeTHUKHU | BigMiam.

. Imennukn ta mpukMerHuky 11 Bigmiam.

. Y3ro/;KeHHsT TPUKMETHUKIB 3 iMeHHnKamu 11 Bigmiam.

. Imennukn 111 Bigmian. [Ipurosocua, rosiocHa Ta Mitrana rpyTm.
. [Ipukmernukn 111 Bigmiam.

. ¥Y3rojisKeHHS TIPUKMETHUKIB 3 IMEHHUKAMU BCIX Bi/IMiH.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
25,
36.
37.
38.
39.
40.
41.

CryrieHi MOPiBHSHHS TPUKMETHUKIB.

Pospsinu 3aiimeHHUKIB.

Ocob6UBOCTI Bi/IMiHIOBAHHS 3aliMEHHUKIB.

YwucaiBHUK. YTBOPEHHS 1 BiIMIHIOBAHHSI KiJIbKICHUX YNCJIIBHUKIB.
YTBOpeHHS 1 BiZIMIHIOBAHHST TIOPSI/IKOBUX YUCJTIBHUKIB.
Y3ropKeHHS YMCIIBHAKIB 3 IMEHHUKAMU.

Ipamarnuni kareropii giecaoBa. OcHOBHI hopMH fTiecToBa.
[HhiHiTHB y TaTHHCHKIN MOBI.

Hiesimmiau. OcHoBa iHdeKTA.

Oco60Bi 3aKiHUEHHST aKTUBHOI'O CTAHY YaciB cHCTeMU iH(peKTa.
Oco60Bi 3aKiHUEHHST TACKBHOTO CTaHY YaciB cucTeMH iH(peKTa.
Praesens Indicativi activi.

Praesens Indicativi passivi.

Imperfectum indicativi activi

Imperfectum indicativi passivi.

Futurum I indicativi activi.

Futurum I indicativi passivi.

HaxkazoBuii criocib Tenepinsporo yacy.

HaxkazoBuii crioci6 MailGyTHBOIO yacy.

Yacu cucremu iHekTa aieciaosa esse “Oyrtu’”.

JliecnoBa, moxijHi Biz esse.

Cucrema 4aciB JIOKOHAHOTO BUY fiecaoBa. OcHoBa nepdexTa.
Perfectum indicativi activi.

Plusquamperfectum et Futurum IT indicativi activi.
BigmiHOBaHHS /li€ecioBa esse B yacax cucTeMu rmepgexra.
Jli€EMpUKMETHNKY TETePilTHbOTO Yacy.

JlienmpuKMeTHNKN MUHYJIOTO Yacy.

JlienpuKMeTHUKHM MaliGy THBOTO Yacy.

[TacuBHa opma gaciB cuctemu repdexra.

OmmcoBa JlieBiIMIHA aKTUBHOTO CTaHY.

lepynans.
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42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51
52.
33.
4.
35.
56.
37.
38.

39.
60.

OmmcoBa JlieBiIMiHA TTACUBHOTO CTaHY.

AxTHUBHA 1 TaCMBHA KOHCTPYKITii.

Nominativus cum Infinitivo.

Accusativus cum Infinitivo

Nominativus duplex.

Accusativus duplex.

Ablativus Absolutus.

KoH'1oHKTHB.

B:kuBaHHS KOH IOHKTHBA Y HE3AJIEKHUX PEUECHHSIX.
[TacuBHMIT cTaH KOH TOHKTHBA.

CHHTaKCUC CKJIAJTHOTO PEUEHHSI.

CHHTAKCUC CKIIQIHOMIIAPSTHOTO PEYCHHS.

[TigpsinHi pevernst vacy.

[Topstok poOOTH HaJL TIEPEKIALOM.

Oco6BOCTI IEpeKIIaLy IPOCTOTO PEUECHHS.
Oco6IMBOCTI MEPEKIIay CKIaJIHOIO PEUEHHSL.
Oco6uBoCTI IIepekIaLy pedeHHs 3 iHOIHITUBHUMEI KOHCTPYKILis-
MU.

Oco6BOCTI MepekIay PeYeHHsT B IACHBHOMY CTaHi.
BuGpana 1opujnyHa TePMIHOJIOTIS 1 3arajbHOBKUBAHI KPUIATI BU-
CJIOBU-CEHTEHIII.

BAPIAHTH KOHTPOJIbHUX POBIT

Tema 1. Ipamamuuni xamezopii diccnosa. Praesens indicativi activi

IMucbMOBO POBIIMIHSITH Ti€ECTOBA:

abetto, are — GyTH CIIIBy4aCHUKOM;

compareo, ere — CTOITH IIEPEJL CYIOM;

appello avi, atum, are — HasuBaTH, OroOJIONIYBATH;

credo, credidi, creditum, credere — Biputu, nosuyary;

debeo, debui, debitum, debere — 6yTu 30608’ s13aH1M, MycuTH, 3200D-
ryBary;

punio, ivi, itum, ire — kaparu.

Ilepekaactu

. Amat victoria curam. 2. Vivere est militare. 3. Cogito, ergo sum
(Cartesius).4. Aquila non captat muscas. 5. Bis dat, qui cito dat. 6. Dum
spiro — spero. 7. Haud semper errat fama. 8. Historia est magistra vi-
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tae (Cic.). 9. Ibi victoria, ubi concordia. 10. Ira saepe causa iniuriae est.
11. Mala herba cito crescit. 12. Natura nihil facit frustra. 13. Non scho-
lae, sed vitae discimus. 14. Patriam nostram amare et defendere debemus.
15. Pecunia non olet (Vespas.). 16. Qui non improbat, approbat. 17. Qui
quaerit, reperit. 18. Schola viam scientiarum monstrat. 19. Scientia poten-
tia est. 20. Tantum scimus, quantum memoria tenemus. 21. Victoria copiis
gloriam praebet. 22. Generosi animi et magnifici est iuvare et prodesse.
23. Matrimonia debet esse libera. 24. Nemo qui condemnare potest, absol-
vere non potest.

Ilepexnactu:

1. Mu Hanumemo Jicrta Hammomy apyrosi. 2. Tpeba, mo6 sakon 6yB
KOpoTKuii 3. Byib-sIKuil MoYaToK BaXKKU. 4. 3ipKU BKa3yiOTh IIJISIX MO-
psikaM. 5. Hemae aumy 6e3 Bortio. 6. S1 muiny Jimcra BUUTEIO.

Tema 2. Imennuxu ma npuxmemnuxu Il 6iominu. 3aiimennuru.
Imperat ivus praesentis activi

IT1cbMOBO NPOBIIMIHSATH i IEPEKIACTH CIOBOCIOIYYCHHS:

amicus meus; fatum malum; magister unus; initium bonum. arbiter
noster; dolus malus. furtum manifestum; matrimonium iustum.

IlepexaacTu

1. Aliena vitia in oculis habemus, a tergo nostra sunt. 2. Aquae et
igni interdicere. 3. Arbitramentum aequum tribuit cuique suum. 4. Ar-
bitrium est iudicium boni viri secundum aequum et bonum. 5. Bonis
nocet, qui malis parcet. 6. Cessa regnare, si non vis iudicare 7. Com-
modum ex iniuria sua non habere debet. 8. Compendia sunt dispen-
dia. 9. Contra factum non est argumentum. 10. Culpae poena par
esto. 11. Dat veniam corvis, vexat censura columbas. 12. De lingua
stulta incommoda multa. 13. Et tu, Brute, contra me! 14. Eventus est
magister stultorum. 15. Factum unius alteri nocere non debet 16. Fes-
tina lente! 17. Fide, sed cui — vide. 18. Hic spinnas colligit, ille rosas.
19. Honeste vivere, alteri non laedere, suum cuique tribuere. 20. Iniquum
est alios permitere, alios inhibere mercaturam. 21.1ustitia est fundamen-
tum regnorum.
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Ilepexnactu

1. Mu nmoBuHHI 3axummaru cBoto barbkiBuiuHy. 2. Bix cmepri Hemae
gikiB. 3. J Muciar0 — 3HaUKMTH icHYI0. 4. AGo maH abo mponas. 5. Kutu
3HaUNTH GopoTHCs. 6. BipHUX APY3iB 3a rpolii He KyTINIIL.

Tema 3. Praesens indicativi passivi

IMucemoBo npoBiaMiHaATH HiecioBa B Praesens indicativi passivi:

appello, appellavi, appellatum, appellare — nasusaru, orosonrysary;
credo, credidi, creditum, credere — Biputu, noswuaru; debeo, debui,
debitum, debere — Gyrtu 3000B’s3aHuM, MycuTH, 3abOpPryBaTH;
punio, punivi, punitum, punire — KapaTH.

3aMiHUTH aKTHBHY KOHCTPYKIIil0 IAaCUBHOIO

Aquila non captat muscas. Silva umbram praebet. Amici vitam
ornant.

Ilepexkaactu

1. Ager ab agricolis aratur. 2. Argumenta ponderantur, non numeran-
tur. 3. Aut vincere, aut mori. 4. Avaritia neque copia neque inopia minuitur.
5. Castra vallo fossaque muniuntur. 6. Causa proxima, non remota spec-
tatur. 7. Clavus clavo pellitur. 8. Etiam magna regna delentur. 9. Fatetur
facinus is, qui iudicium fugit. 10. Imperitia pro culpa habetur. 11. Incolae
Galliae antiquae ipsorum lingua Celtae, Latina lingua Galli appellantur.
12. Malis displicere laudari est. 13. Malo alieno saepe docemur. 14. Nemo
debet bis puniri pro uno delicto. 15. Nihil recte sine exemplo docetur aut
discitur. 16. Nunquam periculum sine periculo vincitur. 17. Prudentia sae-
pe vitantur pericula. 18. Qui non negat, fatetur. 19. Si vis amari, ama. 20.
Socii mei socius meus socius non est. 21. Ut salutamus, ita resalutamur.

Ilepexnactu

1. Mu mobumo cBoto DBarpkiBmmmy. 2. Yumi 4utaioTh pUMCHKi Ta
rpembKi KHUTH. 3. BOBK BOBKa He Kycae. 4. JKutesi ocTpoBiB — MOPSIKA
i semytepo6u. 5. TTmatoH MeHi ApyT, MpoTe icTrHA Hoposkye. 6. JlaTHHChKa
MOBa — MOBA aHTUYHA.

14



Tema 4. Imperfectum indicatlvi activi et passssvi. Futurum I
indlcativi acilvi et passivi. Imennuxu i npuxmemnuicu I11
6i0Mminu)

IIncesMoBO HpOBiZ[MiHﬂTI/I CJIOBOCIIOJNIYYE€HH:

alma mater — MaTH-TOYBATBHUIIS;

bonus iudex — xopommii cyng;

communis opinio — cHiJbHa TyMKa;

communis scriptura — CHiJIbHAA JOKYMEHT, yTO/a;
ultima voluntas — octanus BoJ;

alta proditio — mepskaBHa 3paja;

actio criminalis — kpuMiHAIBHUI TO30B.

ITepexaacru. YrBopuru 0c000Bi (pOpMH BCiX YaciB aKTHBHOTO
i MacMBHOTO CTaHy cHCTeMH iH(EKTa BiJl /[i€CIB 3 TEKCTY

1. A bove maiori discit arare minor. 2. Ad impossibilia lex non cogit.
3. Amicus Plato, sed magis arnica veritas. 4. Applicatio est vita regulae.
5. Aspera et dura vita tua erit, amice, nisi semper laborabis. 6. Certa stant
omnia lege. 7. Cito pede labitur aetas. 8. Coelum, non animum mutant,
qui trans mare currunt. 9. Cogitationis poenam nemo patitur. 10. Com-
munis error facit ius. 11. Confessus pro iudicato habetur. 12. Coniunctio
mariti et feminae est de iure naturae. 13. Consuetudo est altera natura.
14. Consultor homini tempus utilissimus. 15. Curantes iura iuvant. 16. Da
tua dum tua sunt, post mortem tunc tua non sunt. 17. Debitor creditoris
est debitor creditori creditoris. 18. Dura lex, sed lex. 19. Errare humanum
est; stultum est in errore perseverare. 20. Finis coronat opus. 21. Fortes
fortuna adiuvat. 22. Ab uno disce omnes.

Ilepexnactu

1. Mu moBUHHI JTIOGUTH i 3aXUIATH CBOIO BiTUYM3HY. 2. YuHi po3moBi-
naroTh ictopii. 3. Bix cMepTi Hemae JikiB. 4. /[peBHI HAPOAW TTOKIOHSINCH
Gararbom Ooram. 5. ITpais amitioe tiso. 6. ITisuaii cebe cam.

Tema 5. Imennuxu IV i V ¢iominu. Cmyneni nopienanus
npuxmemnuxie. Perfectum indicativi activi et passivi

IIpoBiaMiHsATH i IEpEKIACTH:

manus propria; senatus Romanus;
domus mea; prima facies;
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dies constituta, res mobilis
res publica; exercitus noster.

Ilepexnactu. 3HaliTH IPUKMETHUKH, YTBOPUTH BiJl HUX CTyMNeHi
nopiBHAHHA. 3HAUTH Ji€cI0Ba, MOCTaBUTH iX B 0cob6oBux popmax Per-
fectum indicativi activi et passivi.

1. Amicus verus amore, more, ore, re cognoscitur. 2. Diligentia in om-
nibus rebus valet. 3. Divide et impera, cum radix et vertex imperii in obe-
dientum consensu rata sunt. 4. Ea est profecto iucunda laus, quae ab iis
tribuitur, qui ipsi veram et iustam meruerunt laudem. 5. Exempla prae-
ceptis utiliora sunt. 6. Honesta mors melior est, quam vita turpis. 7. Ira-
tus homo sui compos non est. 8. Libertas, leges et pax sunt optima bona.
9. Mare verborum, gutta rerum. 10. Natura incipit, ars dirigit, usus perfi-
cit. 11. Nobilis est ilia Biantis vox: “Omnia mea mecum porto”. 12. Peior
est bello timor ipse belli. 13. Post iucundam iuventutem, post molestam
senectutem nos habebit humus. 14. Qui ninimum optat, minimo eget.
15. Ubi sunt, qui ante nos in mundo fuerunt? 16. Unus dies gradus est
vitae. 17. Usus optimus omnium rerum magister est. 18. Malitia est aci-
da; est mali animi affectus.19. Peccata contra naturam sunt gravissima.
20. Actus Dei nemini est damnosus.

Ilepexnactu

1. Bes mazii coxisatocs 2. He mummiTe yKpaiHChKOI MOBOIO, MUIIITH
JaTuHCehKot0. 3. He maio yacy roBoputu. 4. IToku KMBYy — CIOJiBAIOCH.
5. Yuui BunTesio yiucra Hanucaan. 6. Bunreni HaByath y4aHiB ynTaTH TA
MTHCATH.

Tema 6. dienpuxmemnurxu menepiuino020, MUHY1020
i Mauoymnvoezo uacis. Ilacuena popma uacie cucmemu
nepexma. Onucoea dicsiomina axmuenozo cmany

YTBOPUTH AIENPUKMETHUKH Ta (DOPMH YacCiB HACUBHOTO CTaHy
cucreMu nepgeKTa Bij ieciB:

appello, avi; credo, ere;
doceo, ere; audio, ire.

Ilepexnactu. 3HaiiTH y TEKCTi Ai€ECTOBAa. YTBOPUTH Bi/l HUX MACHBHI
¢dopmu yaciB cucremu nepdexra.
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1. Affirmanti, non neganti, incumbit probatio. 2. Alea iacta est. Donec
eris felix, multos numerabis amicos, tempora si fuerint nubila, solus eris.
4. Multa cupientibus desunt multa. 5. Ex malis moribus bonae leges natae
sunt. 6. Melior est iustitia vere praeveniens, quam severe iuniens. 7. Sero
venientibus ossa. 8. Volens nolens. 9. Actus me invito actus nonest meus
actus.10. Post scriptum. 11. Equi donati dentes non inspiciuntur.

Ilepexnactu

1. Xrto nuie, aBivi ynrae. 2. Crioyarky MojyMaiite, IOTIM TOBOPITh.
3. Mu noBuHHI 3axumaTi ¢Boio OaTbKiBIIMHY. 4. [IoKM sKUBeII, TH OBU-
HeH rparioBaT. 5. Opes He JJOBUTHh MyX. 6. SIKIIO ClIMMO, HIYOTO He vye-
MO.

Tema 7. Plusquamperfectum indicaitvi activi. Futurum IT
indictiuvi activi

Ilepexnacru. 3HaliT y TEKCTI Ai€CI0BA. YTBOPHUTH BiJl HUX yci pop-
MH 4aciB cUCTeMU nepdeKTa.

1. Neminem cito laudaveris, neminem cito accusaveris. 2. Felix, qui
potuit rerum cognoscere causas (Verg.). 3. In tria tempora tempus divi-
ditur: quod fuit, quod est, quod futurum. est. 4. Per risum multum poteris
cogno-cere stultum. 5. Si potero, vobis libenter prodero. 6. Ratio et oratio
conciliant inter se homines, neque ulla re longius absumus a natura fera-
rum. 7. Stultissima hominis incauti excusatio est: “Non putaveram”. 8. Ubi
reram testimonia adsunt, quid verbis opus est? 9. Ades amicis, amici tibi
aderant. 10. Vir bonus est, qui patriae nostrae prodesse, hostibus nostris
obesse studet.

Ilepeknactu

1. 3 ToboI0 BUnMMOCs 1 npaioemo. 2. S yuraro coto kuury. 3. Kuury
ynrae cryaenTka. 4. [Tose 06pobiistiors 3eMiepodu. 5. Bes npuunHu Tebe
3BUHYBAUYIOTh. 6. 3ipK1 MOPSIKaM TIJIIX BKa3yOTh.

Tema 8. Iepynoue. Onucosa 0ic8i0MinaG nacuénozo cmamy.
TIepynoii

Ilepeknactu

1. De gustibus non est disputandum. 2. A communi observantia non
est recedendum. 3. A verbis legis non est recedendum. 4. Animus domi-

17



nandi; animus iniurandi animus signandi. 5. Argumenta non numeranda,
sed ponderanda sunt. 6. Carcer ad homines custodiendos, non ad punien-
dos dari debet. 7. Perspicua vera non sunt probanda. 8. Docendo discimus.
9. Pacta sunt servanda. 10. Sciendum est. 11. Quod erat demonstrandum.
12. Non in legendo, sed in intelligendo leges consistunt. 13. Ad defenden-
dum. 14. onus probandi. 15. Ad audiendum considerationem curiae.

SUMMARIUM HISTORIAE IURIS ROMANI

lura populi Romani sunt omnium artium praeclaroram antiquitatis, ius
Romanum origo ex lege duodecim tabularam capit. Leges duodecim tabu-
larum (LXIIT) saeculo quinto ante nostram aeram a decemviris editae
sunt. Decemviri bene mores maiorum atque leges Solonis sciverunt. Nota
est regula “mos legem regit”. Verbum “ius” de “iustitia” oritur (Paul.), ius-
titia velut aequitas est (Ulp.). Celsus docet “ius est ars boni et aequi”, iura
populi Romani divisa sunt in ius publicum et ius privatum, ius naturale est
commune omnium hominum et animalium, ius gentium commune omnium
iure gentium fit. Cives, Latini et peregrini liberi sunt. Libertini, qui ex ser-
vitute manumissi sunt. Tus civile ex legibus, plebiscitis, senatusconsultis,
decretis principum, responsis iurispradentium oritur. Praecepta iuris haec
sunt: honeste vivere, neminem laedere, suum cuique tribuere (Ulp.). Pater
historiae iuris Romani est Gaius, clarissimus iurisprudens. Institutionum
iuris civilis commentarii quattuor anno MCCMXVT aperti sunt. In “Ins-
titutionibus” Gaii legimus de fontibus iuris Romani sententiis veterum
de personis, de rebus et de actionibus. Italia est patria iurisprudentiae,
iurisprudentia Romae temporibus imperatoribus florebat. Qui consulun-
tur, dictores aut iurisprudentes nominabantur. Praxis iudicum interpres
legum erat. iurisprudentia ex usu, responsis prudentium et iuribus res-
pondendi constabat. Cognoscemus nomina et opera multorum auctorum
(Gaius, Celsus, lulianus, Pomponius, Paulus Papinianus, Ulpianus etc.).
Ulpianus libro quadragesimo quinto de testamentis scribit. Romae duae
scholae (Sabiniani et Proculiani) notae sunt. Summa summarum historiae
iuris Romam est Corpus iuris civilis (CIC). Codificatio iuris Romani ex
quarta parte consistit: Institutiones. Digesta (aut Pandectae), Codex lus-
tinianus, Novellae (aut Leges), ius Romanum Europa percipitur. Invia est
in ius Romanum via sine lingua Latina.

Ilepeknactu

1. JIpeBHi Hapomau 6araTboM GOTaM MOKJIOHSIMCH. 2. PUMCBHKI XJIOTI-
UMK IPelbKUMU pabaMu HaBuaauchk. 3. Mu GyaeMo GOpPOTHCST 32 MHUP.

18



4. Xopommx yuHiB yuuresi 6yayTh xpaautu. 5. Koy T 10 MeHe npuizer
yu jucta Hanumen? 6. Kiners — iy BiHelb.

Tema 9. Modus coniunctivus

Iepexnacru. 3uaiit giecioBa. YTBOPUTH Bijl HUX yci 0c000RBI pop-
MH YMOBHOTO CIIOCOGY.

1. Ad ea debeat adaptari ius, quae frequenter eveniunt. 2. Amemus pa-
triam, pareamus senatui (Cic.). 3. Anathema sit! 4. Audiatur et altera pars!
5. Ante victoriam ne canas triumphum. 6. Spectatum veniunt, veniunt
spectentur ut ipse. 6. Do, ut des; do, ut facias; facio, ut des, facio, ut facias.
7. Edimus ut vivamus, non vivimus, ut edamus (Socr.). 8. Gaudeamus igi-
tur, iuvenes dum sumus! 9. Ab asscietis non fit iniuria.

DE LEGIBUS

Indignum est, in ea civitate, quae legibus contineatur discendi a
legibus. Hoc enim vinculum est huius dignitatis, qua fruimur in republica,
hoc — fundamentum libertatis, hoc — fons aequitatis: mens et animus, et
consilium, et sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra
sine mente, sic civitas sine lege suis partibus, ut nervis et sanguine et
membris, uti non potest. Legum ministri — magistrates, legum interpretes
iudices, legum denique idcirco omnes servi sumus, ut liberi esse possimus
(Cic.).

Ilepexkaactu

1. Pumchbki 3akonu Oyiu cyBopumu. 2. Jlioguna moauni apyr. 3. Ipa-
1151 Bce miepemMozke. 4. Kot MUPHO, TO MUCTEIITBA MTPOIBITAIOTE. 5. Y 3710~
poBomy TiJti 3nopoBuii ayx. 6. [osoc Hapomy — roJioc icTUHM.

Tema 10. Accusitous et nominatious cum infintivo. Accusaivus et
nominativus duplex. Ablativus absolutus

Ilepexnactu

1. Actore non probante reus absolvitur. 2. Admiror te, paries, non ceci-
disse ruinis, qui tot scriptorum taedia sustmeas. 3. Aequum est neminem
cum alterius detrimento fieri locupletiorem. 4. Cessante ratione legis ces-
sat et ipsa lex. 5. Cui ignotum est illud Catonis: “Ceterum censeo Car-
thaginem delendam esse”. 6. Tlle mi par esse deo videtur, Ille, si fas est,
superare di-vos, Qui sedens adversus, identidem te Spectat et audit Dulce
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riden-tem... (Cat.). 7. Fele absente mures securi sunt. 8. Legem brevem
esse oportet. 9. Libertas est potestas faciendi id, quod iure licet. 10. Ratio
est legis anima; mutata legis ratione, mutatur et lex. 11. Rebus sic stanti-
bus.12. Res pent domino. 13. Salva reram substantia. 14. Scio me nihil sci-
re. 15. Scribere me quereris, Velox, epigrammata longa. ipse nihil scribis;
tu breviora facis (Mart.). 16. Sero venientibus ossa. 17. Solem e mundo
tollere videntur, qui amicitiam e vita tollunt (Cic.). 18. Speramus nos li-
berosque nostros multa bona visuros esse. 19. Suebi centum pagos habere
dicuntur. 20. Urbem Syracusas maximam esse Graecarum urbium Siciliae
saepe audi-vistis. 21. Vere dici potest magistratum legem esse loquentem,
legem autem mutum magistratum (Cic.).22. Veritas odium parit. 23. Ver-
siculos in me narratur scribere Cinna. Non scribit, cuiuos carmina nemo
legit (Mart.).

Ilepexaactu

1. MoBa mBuka, gymra msuama. 2. Pogymuanit 3posymie. 3. Boce-
HU JIepeBo ILIOAU IPUKPANIaioTh. 4. Bink aymn Baxcuuii Hix 6ol Tina. 5.
3emus Giabnia 3a Micsns 1 Menmma Hix Conie. 6. Tpos OyJ/ia 3aBoiioBana
IPEKaMU.

MANCIPATIO

1. Mancipatio est imaginaria quaedam, venditio, quod et ipsum ius
proprium civium Romarorum est. Eaque res ita agitur: Coram non minus
quam quinque testibus civibus Romanis puberibus, et praeterea alio
eiusdem condicfmis qui libram aeneam teneat, qui appellatur libripens,
is qui mancipio accipit, aes tenet et ita dicit: hunc ego hominem ex iure
quiritium meum esse aio isque mihi emptus esto hoc aere aeneaque libra.
Deinde aere percutit libram idque aes dat ei, a quo mancipium accipit,
quasi pretii loco (G.).

2. Ideo autem aes et libra adhibetur, quia olim aeneis tantum nummis
utebantur, nee ullus aureus vel argenteus in usu erat, sicut ex lege
Duodecim tabularum intellegere possumus. Eorumque nummorum vis et
potestas non in numero erat, sed in pondere (O.).

AD MELPOMENEN

Exegi monument(um) aere perennius
Regalique situ pyramid(um) altius,

Quod non imber edax, non Aquil(o) impotens
Possit diraer(e) aut innumerabilis
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5 Annorum series et fuga temporum.
Non omnis moriar, multaque pars mei
Vitabit Libitin(am) usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium
Scandet cum tacita virgine pontifex.

10 Dicar, qua violens obstrepit Aufidus
Et qua pauper aquae Daunus agrestium
Regnavit populor(um), ex humili potens
Princeps Aeolium carmen ad Italos
Deduxisse modos. Sume superbiam

15 Quaesitam meritis et mihi Delphica
Lauro cinge volens, Melpomene, comam.

Marcus Tullius Cicero

In Catilinam oratio prima

I. Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? Quam diu
etiam furor iste tuus nos eludet? Quem ad finem sese effrenata iactabit
audacia? Nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil urbis vigiliae, ni-
hil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus
habendi senatus locus, nihil horum ora vultusque moverurit? Patere tua
consilia non sentis? Constrictam iam horum omnium scientia teneri con-
iurationem tuam non vides? Quid proxima, quid superiore nocte egeris,
ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum igno-
rare arbitraris?

O tempora! O mores! Senatus haec infellegit, consui videt: hic tamen
vivit. Vivit? Immo vero etiam in senatum venit, fit publici consilii par-
ticeps, notat et designat oculis ad caedem unumquemque nostrum: nos
autem, fortes viri, satis facere rei publicae videmur, si istius furorem ac
tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci iussu consulis iam pridem op-
ertebat, in te conferri pestem, quam tu in nos iam diu machinaris. An vero
vir amplissimus P. Scipio, pontifex maximus, Ti. Gracchum, mediocriter
labefactantem statum rei publicae, privatus interfecit: Catilinam, orbem
terrae caede atque incendiis vastare cupientem, nos consules perferemus?
Nam illa nimis antiqua praetereo, quod C. Servilius Ahala Spurium Mae-
lium, novis rebus studentem, manu sua occidit. Fuit, fuit ista quondam in
hac republica virtus, ut viri fortes acrioribus suppliciis civem perniciosum
quam acerbissimum hostem coercerent. Habemus senatus consultum in
te, Catilina, vehemens et grave; non deest rei publicae consilium neque
auctoritas huius ordinis: nos, nos, dico aperte, consules desumus.
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I1. Decrivit quondam senatus, ut L. Opimius consul videret, ne quid
res publica detrimenti caperet: nox nulla intercessit — inter-fectus est
propter quasdam seditionum suspiciones C. Gracchus clarissimo patre,
avo, maioribus; occisus est cum liberis M. Ful-vius consularis. Simili sena-
tus consulto C. Mario et L. Valerio consulibus est permissa res publica;
num unum diem postea L. Saturninum tribunum plebis et C. Servilium
praetorem mors ac rei publicae poena remorata est? At nos vicesimum iam
diem patimur hebescere aciem horum auctoritatis. Habemus enim huiusce
modi senatus consultum, verum inclusum in tabulis, tamquam in vagina
reconditum, quo ex senatus consulto confestim te interfectum esse, Cati-
lina, convenit. Vivis, et vivis non ad deponendam, sed ad confirmandam
audaciam. Cupio, patres conscripti, me esse clementem, cupio in tantis
rei publicae periculis me non dissolutum videri; sed iam me ipse inertiae
nequitiaeque condemno. Castra sunt in Italia contra populum Romanum
in Etruriae faucibus collocata, crescit in dies singulos hostium numerus;
eorum autem castrorum imperatorem ducem-que hostium intra moenia
atque adeo in senatu videmus intes-tinam aliquam cotidie perniciem
reipublicae molientem. Si te iam, Catilina, comprehendi, si interfici ius-
sero, credo, erit veren-dum mihi, ne non potius hoc omnes boni serius a
me, quam quisquam crudelius factum esse dicat. Verum ego hoc, quod iam
pridem factum esse oportuit, certa de causa nondum adducor, ut faciam.
Tum denique interficiere, cum iam nemo tam impro-bus, tam perditus, tam
tui similis inveniri poterit, qui id non iure factum esse fateatur. Quam diu
quisquam erit qui te defen-dere audeat, vives, et vives ita, ut vivis, multis
meis et firmis praesidiis obsessus, ne commovere te contra rem publicam
pos-sis. Multorum te etiam oculi et aures non sentientem, sicut adhuc fe-
cerunt, speculabuntur atque custodient.

ITI. At enim quid est, Catilina, quod iam amplius exspectes, si neque
nox tenebris obscurare coetus nefarios nec privata do-mus parietibus con-
tinere voces coniurationis tuae potest, si illu-strantur, si erumpunt om-
nia? Muta iam istam mentem, mihi crede, obliviscere caedis atque incen-
diorum. Teneris undique; luce sunt clariora nobis tua consilia omnia, quae
iam mecum licet recognoscas. Meministime me a. d. XII Kal. Novembres
dicere in senatu, fore in armis certo die, qui dies futurus esset a. d. VI Kal.
Novembres, C. Manlium, audaciae satellitem atque ad-ministrum tuae?
Num me fefellit, Catilina, non modo res tanta, tam atrox tamque incredi-
bilis, verum, id quod multo magis est admirandum, dies? Dixi ego idem in
senatu caedem te optima-tium contulisse in a. d. V Kal. Novembres, tum
cum multi prin-cipes civitatis Roma non tam sui conservandi quam tuo-
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rum con-siliorum repremendorum causa profugerunt. Num infitiari potes
te illo ipso die, meis praesidiis mea diligentia circumclusum, commovere
te contra rem publicam non potuisse, cum tu discessu ceterorum, nostra
tamen, qui remansissemus caede te contentum esse dicebas?

Quid? cum te Praeneste Kal. ipsis Novem-bribus occupaturum noc-
turno impetu esse confideres, sensistine illam coloniam meo iussu meis
praesidiis, cutodiis, vigiliis esse munitam? Nihil agis, nihil moliris, nihil
cogitas, quod non ego non modo audiam sed etiam videam planeque sen-
tiam.

IV. Recognosce tandem mecum noctem illam superiorem: iam intel-
leges multo me vigilare acrius ad salutem, quam te ad per-niciem rei publi-
cae. Dico te priore nocte venisse inter falcarios — non agam obscure — in
M. Laecae domum; convenisse eodem complures eiusdem amentiae sceler-
isque socios. Num negare audes? — Quid taces? Convincam, sinegas; video
enim esse hic in senatu quosdam, qui tecum una fuerunt. O di immortales:
ubinam gentium sumus? in qua urbe vivimus? quam rem publicam habe-
mus? Hic, hic sunt, in nostro numero, patres conscripti, in hoc orbis terrae
sanctissimo gravissimoque consilio, qui de nostro omnium interitu, qui de
huius urbis atque adeo de orbis terrarum exitio cogitent. Hos ego video
consul et de re publica sententiam rogo et, quos iam dudum ferro trucidari
oportebat, eos nondum voce vulnero. Fuisti igitur apud Laecam illa nocte,
Catilina; distribuisti partes Italiae; statuisti, quo queraque proficisci pla-
ceret; delegisti, quos Romae relinqueres, quos tecum educeres; discripsisti
urbis partes ad incendia; confirmasti te ipsum iam esse exitururo, dixisti
paulum tibi esse etiam nunc morae, quod ego viverem: reperti sunt duo
equites Romani, qui te ista cura liberarent et esse illa ipsa nocte paulo ante
lucem me in meo lectulo interfecturos sese pollicerentur. Haec ego omnia,
vixdum etiam coetu vestro dimisso, comperi; domum meam maioribus
praesidiis munivi atque firmavi; exclusi eos, quos tu ad me salutatum
miseras, cum illi ipsi venissent, quos ego iam multis ac summis viris ad me
id temporis venturos esse praedixeram.

V. Servi, mehercule, mei si me isto pacto metuerent, ut te metuunt
omnes cives tui, domum meam relinquendam putarem: tu tibi urbem non
arbitraris? Et si me meis civibus iniuria suspectum tam graviter atque of-
fensum viderem, carere me aspectu civium, quam infestis omnium oculis
conspici mallem; tu, cum conscientia scelerum tuorum agnoscas odium
omnium iustum et iam diu. tibi debitum, dubitas, quorum mentes sen-
susque vulneras, eorum aspectum praesentiamque vitare? Si te paren-
tes timerent atque odissent tui neque eos ulla ratione placare posses, tu,
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opinor, ab eorum oculis alique concederes; nunc te patria, quae commu-
nis est parens omnium nostrum, odit ac metuit ct iam diu nihil te iudicat
nisi de parricidio suo cogitare: huius tu neque auctoritatem verebere nec
iudicium sequere nec vim peti-mesces? Quae tecum, Catilina, sic agit et
quodam modo tacita loquitur; “Nullum iam aliquot annis iacinus exstitit
nisi per te, nullum flagitium sine te; tibi uni multorum civium neces, tibi
vexatio direptioque sociorum impunita fuit ac libera; tu non so-lum ad
neglegendas leges et quaestiones, verum etiam ad ever-tendas perfringen-
dasque valuisti. Superiora illa, quamquam ferenda non fuerunt, tamen, ut
potui, tuli: nunc vero me totam esse in metu propter unum te, quidquid in-
crepuerit, Catilinam timeri, nullum videri contra me consilium iniri posse,
quod a tuo scelere abhorreat, non est ferendum. Quam ob rem discede
atque hunc mihi timorem eripe, si est verus — ne opprimar, sin falsus — ut
tandem aliquando timere desinam”.
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